cia rodzini

20, zdrowia mc
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Pismo spoleczne, ekonomiczne i literackie
Suplement gazety "Holos Ukrainy"
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W numerze

Jubileuszowy Wyda:fie “Pana.i Tadeus'za" n'!oi.e stac jednym z
prezent ostatnich wydan Gléwnej specjalistycznej redakcji
literatury w jezykach mniejszoéci narodowych
Ukrainy... * 2
Gdy zgasto Mistrz rezygnuje z zamoéwieni, gdy strona zama-
éwiatlo wiajaca prébuje mu narzucac swoje zdanie. Mistrz
od razu wyczuwa “swojego”( jak sam moéwi)
klienta... * 5
Jozef Bobodowski - Twérczoéé J. Eobodowskiego dhuzszy czas byla
rzecznik zakazang zar6wno w Polsce jak i na Ukrainie. Poe-
dialo olsko- ta, ktéry po wojnie zyl i pracowat na emigracji (w
1 ig.ul;‘; ego Madrycie) mial ukraifiskie korzenie, byl urzeczony

Ukraing, opiewal ja w swoich wierszach. Prze-

widzial jej niepodlegloéé. * 5

Refleksje

Rodzina polska

Jeszcze do niedawna funkcjonowaly pojecia: “By¢
z dobrego domu”,

“Mie¢ dobre wychowanie”,

“By¢ dobrze ulozonym” itd. Pojecia te sg $cisle
zwigzane z atmosfera domowsg i pelnig role po-
rzagdkujaca. * 6

— | Rok Mickiewiczowski === —_—

Prezentacja rekRopisu
“Pana Tadeusza™

P o raz pierwszy w histo-

rii zostal zaprezento-
wany w calosci rekopis “Pana
Tadeusza”. Uroczysty wernisaz
ekspozycji cennego autografu
w Zamku Krélewskim na Wawe-
lu, ktéry odbyt sie 18 listo-
pada br., byl central- -
nym punktem kra-
kowskich obcho-
déw 200. rocznicy S
urodzin Adama £
Mickiewicza. Je-
den z fragmen-
téw autografu
Ksiggi I zostal §%
udostgpniony '
przez Osrodek
Dokumentacji Pon-
tyfikatu Jana Pawla II
w Rzymie. Przekazana
przez watykanski osrodek
karta jest 6sma z brulionu
poczatkowej czes$ci utworu
“ukradzionego” Mickiewiczowi
przez Ignacego Domeyke i zab-
ranego przez niego na pamiat-
ke do Chile w roku 1838. Karta
ta, jak Swiadczy zachowana
dedykacja, Domeyko obdaro-
wal 27 kwietnia 1872 roku swo-
jego chilijskiego przyjaciela
Miguela Luisa Amanategui,

literata i historyka Ameryki
Potudniowe;j.

Karta zostata ofiarowana
Ojcu $w. Janowi Pawtowi II 10
marca 1982 roku przez chilijskie-
go uczonego i dyplomate Sergia
Fernandeza Larrain, za
posrednictwem ks,
Michata Poraw-

skiego. Ojciec
& Sw. przekazal ja
Osrodkowi
Dokumentacji
Pontyfikatu
Jana Pawla II
w tym samym
roku. Karta
jest zapisana
obustronnie, w
oprawie z czerwo-
nej skory ze zlotymi
ttoczeniami: dedykacja,
herbami ofiarodawcy i lacinski-
mi cytatami z Pisma swigtego.

Wystawa autografu “Pana
Tadeusza” na Wawelu trwala 10
dni. W niedziele 22 listopada w
katedrze wawelskiej odprawio-
no Msze¢ §w. w intencji Adama
Mickiewicza.

Katolicka Agencja
Informacyjna
Krakow

Drodzy Czytelnicy!

Q; kiadajac Wam w imieniu
L7 calej Redakcji “DK” najlep-

sze zyczenia: zdrowych i radosnych
$wiat Bozego Narodzenia oraz
wszelkich sukcesé6w w Nowym Ro-
ku, chcielibyémy jednocze$nie na te
$wieta podarowa¢ Wam stowa Ojca
Swietego:

“Kiedy nadchodzi wieczor wigilij-
ny, spotykamy si¢ przy wigilijnym sto-
le rodzinnym, aby potamac sie oplat-
kiem, skladajac sobie wzajemne
zyczenia. Tak wiec umilowani Bracia
i Siostry, niech kazdy z was roénie
duchowo z tajemnicy Bozego Naro-
dzenia w swoim czlowieczenstwie i w
swoim chrzedcijanstwie. Niech Bag,
ktory stal si¢ Czlowiekiem, bedzie nat-
chnieniem i pomoca do wszelkiego
dobra i do walki z wszelkim ziem.
Niech bedzie umocnieniem dla Mal-
zenstw i Rodzin, niech pokazuje dro-
ge Mlodziezy, niech wspiera cierpia-
cych i opuszczonych, niech daje doj-
rzala madrosc i milo$¢ tym, ktérzy
doszli juz do péznych lat zycia”.

'Do Wszystkich uczestnikow obchodew 200-lecla urodzin A. Mic- |

kiewicza na Ukrainie Minister Kultury i Sztuki RP p. Joanna
Wnuk - Nazarowa zwrocila si¢ z listem o nastepujacej tresci:

stnieja w naszej kulturze

dziela, ktére chcialoby
si¢ nazwa¢ domem. Oto przy-
chodza kolejne pokolenia Euro-
pejczykow i siegaja po “Iliade”,
“Boska Komedie”, “Hamleta”
czy “Fausta”, czuja sie tak, jak-
by wrécili do domu rodzicéw.
Mimo wielu réznic cywilizacyj-
nych i obyczajowych zmian, czy-
telnicy Homera i Goethego
nadal tworzg wspoélnote, dobrze
si¢ rozumiejg i w pewnym sen-
sie sg rodzing.

Dla Polakéw taki poetycki
dom zbudowal Adam Mickie-
wicz i dlatego, by odda¢ wielkosé
autora “Dziadéw” i “Pana Tadeu-
sza”, nie potrzebujemy zbyt
skomplikowanych wywodow.
Czytajac Mickiewicza jesteSmy
po prostu u siebie, ciagle od
nowa przekonujqc sig, ze patrzy-
my na $wiat jego oczami i mysli-
my tak, jak On nas tego nauczyl.

Czasem buntujemy si¢ prze-
ciw tak silnej wiezi z Poeta, nie
chcemy byé niewolnikami
czyich§ wyobrazen, tkwi¢ w raz
na zawsze stworzonym wizerun-
ku Polaka. Buntujemy sie i
wspierajg nas w tym inni mistrzo-

wie polszczyzny Stowacki, Gom-
browicz, Rézewicz, ktorzy nasz
zwigzek prébuja rozluznié, uno-
woczesni¢. To dzieki nim potrafi-
my oderwa¢ si¢ od Mickiewicza.
Ale takze za ich sprawg przekonu-

_jemy sig, ze Poeta nie zbudowal

dla nas wigzienia, ale dom, skad
mozemy swobodnie wyjezdzac i
dokad zawsze mozemy wrocic.

Wrdci¢ zapraszajac bliskich
nam przyjaciél z Europy. Mickie-
wicz, swojski i bliski, jest przeciez
wizjonerem na miarg calego kon-
tynentu. Jego projekt wspélnego
zycia zjednoczonych narodéw
zapisany w “Prelekcjach parys-
kich” o sto pigédziesigt lat wyprze-
dza wydarzenia, ktérych dzi§
Jjeste$my Swiadkami i ktére anga-
zuja nie tylko Polakéw.

Adam Mickiewicz - poeta
wielkich pytan egzystencjonal-
nych, religijnych i filozoficznych,
autor mistycznych widzen, ale i
dowmpnych erotykow - aaglc ros-
nie, odstania przed nami swoje
tajemnice, nakiania do dyskusji.
Moéwimy Mickiewiczem i myslimy
z nim o najwazniejszych proble-
mach. Jak zy¢, by ocali¢ swoja wia-
re, swoj jezyk, swoja tozsamosc, a

zarazem ciagle poszerza¢ wlas-
ne horyzonty, widzie¢ i wiedzie¢
wiecej.

Mickiewicz tradycyjny i Mic-
kiewicz nowatorski- nadal inspi-
ruje i zachwyca. Jego genialne
wiersze ksztaltuja wyobraznig
poetéw, malarzy, muzykow i
rezyserow, nas wszystkich, ktorzy
raz przeczytawszy dzielo poety,
zamieszkaliSmy w jego Swiecie.
Dzigki niemu czujemy sig sobie
blizsi i lepiej sie rozumiemy.

Temu wzajemnemu zblize-
niu naszych krajow dobrze pos-
luza przettumaczone na jezvk
ukrainiski i wydane w tym roku
“Sonety Krymskie”, opiewajace
pigkno przyrody i urode krajob-
razu kulturowego Krymu, oraz
“Pan Tadeusz”, bedgcy symbo-
lem polskosci.

W 200 rocznice urodzin
Adama Mickiewicza czcimy
pamiec poety, jesteSmy z niego
dumni i cieszymy sie jego utwo-
rami, co najdobitniej dowodzi
wielkosci dziela, ktére dla nas
pozostawil.

Minister Kultury i Sztuki
Joanna Wnuk-Nazarowa
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f & Trzejaktywnidzialacze
PSKO im. A. Mickiewicza w
Kijowie - Halina Jelisiejewa,
‘Nadzieja Slesariewa-Wikto-
rowska i Adolf Kondracki
zostali wyréznieni podzigko-
waniem i odznaky pamigtko-
wa Przewodniczacego Kijow-
skiej Panistwowej Administra-
cji Miejskiej - Aleksandra
Omelczenki.

g  Slowianska idea-tra-
dycje, wspolczesnosé, per-
spektywa” - pod takim haslem
zostata zorganizowana w dniu
11 grudnia na Stowianskim
Uniwersytecie w Kijowie kon-
ferencja naukowo-prakty-
czna. Prezentowano m.in.
prace na temat polsko-
ukrainskich stosunkow kultu-
ralnych i literackich.

€ Wdniu 19 grudnia br.
odbylo si¢ uroczyste wrecze-
nie Dyplomu Honorowego
Akademika Akademii Wyz-
szej Szkoly Ukrainy aktywne-
mu czlonkowi PSKO im. A.
Mickiewicza, znanej poloni-
stce, profesorowi Julii Bula-
chowskiej. Gratulujemy!

¥ Wieczér muzyczno-
literacki poswigcony 130-
leciu urodzin stynnego mala-
rza, Polaka - Wilhelma Kotar-
binskiego oraz kijowskiemu
okresowi tworczosci rosyjskie-
go pisarza Aleksandra Kupri-
na i przyjazni tworczej tych
dwéch artystéw odbyl sie w
dniu 22 grudnia w bibliotece

@‘ A. Mickiewicza. /

r—_-—_——-—1

Wielki romantyk
bliski dla obu
narodow

rzyjemnie powiedziec, ze

nie tylko w Polsce a
réwniez na Ukrainie grudzien
biezacego roku oznaczony zostal
szeregiem imprez poswieconych
jubileuszowi genialnego Adama
Mickiewicza. Naukowa konferen-
cja na Uniwersytecie Kijowskim,
»okragly st6l” w Zwiazku Pisarzy
Ukrainy, jubileuszowy koncert w
stolecznej Filharmonii, wieczér
muzyczno-poetycki w bibliotece
im. A. Mickiewicza - to daleko nie
pelna lista malych i duzych spot-
kan swigtecznych z okazji 200-
lecia urodzin wielkiego polskie-
go romantyka.

Chce przypomniec jeszcze o
jednej z tych imprez mickiewi-
czowskich zorganizowanej z ini-
cjatywy Ambasady RP na Ukrainie
w Paristwowej Bibliotece History-
cznej Ukrainy.

Plonace $wiece na stolach,
udekorowany kwiatami portret
polskiego wieszcza, fortepian na
scenie. Burzliwe i harmonijne
melodie chopinowskie w wirtuo-
zyjnym wykonaniu dyplomantki
konkurséw migdzynarodowych
Olgi Aniszczenko...

Wszystko to jak najbardziej paso-
walo do dewizy spotkania - ,Roman-
tyczny geniusz'. A sala - pelna.
Studenci i uczniowie, wykladowcy
i naukowcy, literaci i czytelnicy.

Wiersze najwigkszego poety
Polski w jezyku oryginatu odtwa-
rzali uczniowie kijowskiej szkoly -
gimnazjum nr 48. O wplywie i
zwigzkach A. Mickiewicza z lite-
ratura i kulturg Ukrainy méwil
tlumacz i naukowiec O. Hrycen-
ko. Temat ,Mickiewicz i muzyka”
poruszyt historyk sztuki O. Riz-
nyk. O zwiazku poezji mickiewi-

Zycie polonijne

el IMprezy

polskiego romantyka rozwazali
polonistka T. Czernysz oraz pisarz
i matematyk M. Stricha.

Muzyka wierszy Adama Mic-
kiewicza jeszcze i jeszcze raz
brzmiala z ust studentéw Uniwer-
sytetu Slowianskiego w Kijowie.
Stowo mickiewiczowskie, jak zau-
wazyl prowadzacy wieczér, poeta
i thumacz Stanistaw Szewczenko,
godne jest patacu krélewskiego,
a jednoczesnie bliskie i zrozumia-
te dla ludu.

Mila niespodzianka swigteczng
byla réwniez prezentacja dwoch
nowvch ksiazek przedstawionych
przez redaktora naczelnego Glow-
nej Redakgji Literatury w Jezykach
Mniejszosci Narodowych Ukrainy
p. Lubow Holowko. Uczestnicy
imprezy mieli okazje wzia¢ do rak

jubileuszowe wydanie ,Sonetéw

Krymskich” i solidny, pigknie ilu-
strowany tom ,Pana Tadeusza”
wydany w dwoch jezykach - pol-
skim i ukrainskim (ttumaczenie
M. Rylskiego). Niestety, obie ksiaz-
ki maja skromny naklad - zaledwie
po tysigcu egzemplarzy kazda. Jed-
nak biblioteki, jak zapewnila pani
redaktor naczelna, bedg mialy
mozliwos¢ na swoje zvczenie otrzy-
mac je w prezencie.

Na dodatek na wielbicieli
tworczosci geniusza romantyzmu
czekala wystawa ksigzkowa zorga-
nizowana przez pracownikow bib-
lioteki.

Tak po raz kolejny postac
Adama Mickiewicza polaczyla na
tej sali Ukrainicow i Polakéw, mio-
dos¢ i dojrzalos¢, przeszlosc i
wspolczesnosé, za co w imieniu
strony polskiej wszystkim ucze-
stnikom $wieta podziekowal I

1998, GRUDZIEN Nr 24 (103)

Jubileuszowy Prezent

Adam Mickiewicz
“Pan Tadeusz
czyli

Ostatni zajazd na Litwie”

Gléwna specjalistyczna re-
dakcja literatury w jezykach
mniejszoéci narodowych Ukrai-
ny, Kijéw, 1998, str.639, naklad
1000 egz.

Spoteczenstwo Ukrainy
200-etna rocznice urodzin Ada-
ma Mickiewicza uczcitlo prze-
picknym wydaniem arcydziela
literatury polskiej.

“Pan Tadeusz” zostal wyda-
ny w dwoch jezykach: w orygi-
nale i w thumaczeniu Maksyma

Ukrainy w roku mickiewi-
czowskim.

Aczkolwiek

wydanie “Pana Tadeusza”
moze sta¢ jednym z ostatnich
wydan Gléwnej specjalistycznej
redakcji literatury w jezykach
mniejszosci narodowych Ukrai-
ny, bo nadeszla do nas nie bar-
dzo przyjemna wiadomo§c.
Zgodnie z decyzjg wladz pan-
stwowych przewidziana jest w
roku nastgpnyvm likwidacja tej
redakcji. Likwidacja przewi-
dziana jest w ramach plandéw
reorganizacji panstwowej sieci
wydawniczej. Czy bedzie wspie-

; Ad’am .
Mickiewicz

............_._.._._.‘,_,.,,_,_.,_,__

Anam
Minkesuu

Pan Tadeusz

e o o o A A A o o e o e

[Tan Taneym

Rylskiego na jezyk ukrainski.
Przedmowe napisal wiadomy
polonista ukrainski Hrygorij

ra¢ wydanie dziel w jezykach
mniejszosci narodowych Ukrai-
ny nowe cialo, jakie tworzy si¢
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Uroczystoscil

W spélczesny czlowiek oto-
czony jest zewszad
informacja. Plynie ona z radia, tele-
wizji, prasy i Internetu. Informa-
cja stala sie rzecza zwykla, powsze-
dnig a jednoczesnie niezbedns i
konieczna. Uslyszang informacje
omawiamy ze znajomymi, o niej
dyskutujemy, nia zyjemy. Ale
jednoczesnie zupelnie nie
pamietamy o ludziach, ktérzy te
informacje tworzg, opracowuja,
ktorzy ja nam przekazujg - o
dziennikarzach.

Owszem, czasem dochodzi do
nas jaka$ wiadomosc o dziennika-
rzach, ale ma ona zwykle tragi-
czny lub skandaliczny charakter.
W pierwszym przypadku dowia-
dujemy sig o politycznych mor-
dach, o dziennikarzach wzigtych
do niewoli w charakterze zakla-
dnikéw, o tragicznej $mierci
reporteréw w niebezpiecznych
regionach swiata.

W drugim przypadku styszymy
o pozwaniu do sadu dziennikarzy
przez nie zawsze uczciwych poli-
tykow lub urzednikéw panstwo-
wych, o zamknieciu redakcji gazet
z nie do konca jasnych przyczyn,
o aresztowaniu redaktorow
naczelnych, ktérych podejrzewa
si¢ o najrozniejsze rzeczy.

W kazdym wypadku sa to
informacje smutne, zalosne,
napelniajgce smutkiem innych

DZIENNIK

Wydarzenia KUOWSK! s

Nagroda dia kolegi po pidrze

braci dziennikarzy. Jezeli styszy si¢
informacje dotyczacag wreczenia
nagrody dziennikarzowi, to zwyk-
le odbywa sie to z tzw. okazji: Dnia
Pracownikow Radia i Telewizji, 5-
lecia jakiegos studia TV itp. Jest
to w takim przypadku tzw. “Na-
groda za caloksztalt...”. I w najlep-
szym przypadku jest jeszcze
nagroda Pulitzera, o ktérej wigk-
szo§¢ dziennikarzy moze tylko
marzy¢ i nie dlatego, ze nie s3 jej
godni, lecz dlatego, ze jest ona tyl-
ko jedna.

Tym bardziej jest nam przy-
jemnie, ze praca naszego Lolcgl
po pidrze Piotra Koscinskiego,
korespondenta gazety “Rzeczpo-
spolita”, zostala zauwazona i nale-
zycie oceniona. Polski Klub Pub-
licystyki Migdzynarodowej przy-
znal mu nagrode Klubu za rok
1997 roku: “Za publicystyke o
Ukrainie i wspieranie tamtejszej
prasy polonijnej”. Nagrode wre-
czono jesienig br.

Za krétkim tekstem mowia-
cym o 1ym. Za CO przyznano
nagrode stoi wiele lat studiéw: na
Uniwersytecie Warszawskim -
Wydzial Dziennikarstwa i Nauk
Politycznych, Podyplomowe Stu-
dia dla Dziennikarzy Specjalizu-
jacych sie w Tematyce Miedzyna-
rodowej, Centrum Ksztatcenia
Stuzby Zagranicznej Akademii
Nauk Spolecznych w Warszawie.

Nastepnie praca: naj-
pierw w “Tygodniku |
Demokratycznym”, a
od 1991 r. w dzienni-
ku “Rzeczpospolita”.
Od pazdziernika 1997
roku pan Piotr jest
korespondentem
macierzystej gazety w §
Kijowie. i
Zajmujac sie §
dziennikarstwem lau-
reat znajduje jeszcze §
czas na thumaczenia §
ksiazek i opowiadan z §
jezyka angielskiego. |
Zas dla nas, Polakow |
mieszkajacych na |
Ukrainie szczegéinie |
mily jest fakt, ze od [§8
poczatku swojego |
pobytu w Kijowie pan |
Piotr zainteresowal |
sie zyciem Polonii i
mimo tak licznych |
zaje¢ znajduje jeszcze @
czas, by pracowac w
charakterze Dyrekto-
ra ds. Organizacyj-
nych i Programo-

Dziennikarz "Rzeczpospolitej" Piotr Koscinski (w centrum)
podczas uroczystosci

\nch w Redakcji “Mozaiki Berdy-
(_1.0“:\}\]{_] Z jego k-nupcmdf n-
cji czesto korzysta rowniez “DK”,

Oproécz tych wszystkich wyzej
wymienionych zalet, zwigzanych
z wykonywanym zawodem, pan
Piotr jest bardzo przystojnym,

milym i kulturalnym miodym
mezczyzna, dobrym mezem i
k(}('llqth?_\'ln ojcem. Zas my, kole-
dzy po pidrze, znamy go jako bar-
dzo solidnego i obowigzkowego
czlowieka, na ktérym zawsze moz-
na polegac.

Dlatego z catego serca gratu-
lujmy panu Piotrowi Koscinskie-
mu z okazji otrzymania tej zastu-
zonej u.'qw(h'\\ iwat dziennikar-
ska brac!

W imieniu Redakcji “DK”

D. Jaworska

wYy Z] azd
1stow W _Polsce

dniach 10-11 grudnia 1998

roku pod patronatem najwyz-
szych wladz Rzeczypospolitej Polskiej,
przy udziale ambasadoréw Ukrainy, Bia-
torusi oraz Federacji Rosyjskiej odbyl
si¢ w ,,Domu Przyjazni” w Warszawie
Pierwszy Roboczy Zjazd Przedsigbior-
cow Polska-Wschéod'98" oraz Wielka
Wystawa Oferty Eksportowej.

Podstawowym zadaniem imprezy
bylo stworzenie odpowiednich warun-
kow, potrzebnych polskim i wschodnim
przedsiebiorstwom do nawigzania kon-
taktéw, tym samym umozliwienie bezpo-
sredniej wspolpracy w zakresie handlu
i kooperacji przemystowej.

W Zjeidzie ,,Polska-Wschod” ucze-
stniczylo 143 przedstawicieli czolowych
firm polskich w tym: ABSOLUT, PZL -
Wola, Goplana, MOSTOSTAL - Wroc-
faw, STALEXPORT -ZAPTOR i in. oraz
129 firm wschodnioeuropejskich.

Za poérednictwem Biura Organiza-
cyjnego Stowarzyszenia Przedsiebior-
cow Polskich w Ukrainie na t¢ impreze
do Warszawy wyjechalo 11 firm z Ukrai-
ny: “TERMO-PAK”, “TEAM TRADE”
Towarzystwo Kultury Polskiej im. Z. Kra-
sifiskiego (Biala Cerkiew), “BROWAR-
SILBUD” (Browary), Handlowy Dom
»POLONIA”, ,SANTANNA”, ,DILI-
ZANS”, KIJEWSKI] ZODCZIJ”, ,,LOB-
STER”, ,,GANZA” (Kijéw), ,AGRO-
PROMEXPORT” (Mariupol).

Drugi Roboczy Zjazd Przedsiebior-
cow ,,Polska-Wschod '99", ktéry ma
odby¢ sie¢ w marcu 1999 roku zgroma-
dzi okolo 400 uczestmikéw i w policze-
niu z Wystawa bedzie najwieksza tego
typu impreza w Polsce. Obie imprezy s3
przedsiewzieciem tanszym i, biorac pod
uwage indywidualny dobér polskich par-
tneréw, dadzy zapewne wicksze efekty
w zakresie promocji oferty handlowej
firm ukrainskich.

Helena Diagilewa
{Biuro Organizacyjne SPPU)

dniach od 27 sierpnia do 2 wrzes-
nia 1998 roku w Krakowie trwa-
ly obrady XII MZS, ktéry odbywa sie¢ co
pi¢c lat w jednym ze stowianskich krajow.
Jego celem jest zbadanie i popularyzacja
naukowych wiadomosci o historii i kultu-
rze, jezykach i literaturze sto-
wianskich krajow i narodow. |
Przejmujac w 1993 r. pale- |
czke sztafetowg od Bratystawy,
najstarsza uczelnia w Polsce -
Uniwersytet Jagiellonski, jeden
z pierwszych panstwowych uni-
wersytetow w Centralnej Euro-
pie, zalozony w 1364 r. przez
Kazimierza Wielkiego, zas w
1400 r. zreorganizowany przez
Wiadystawa Jagielto na wzor |
Paryskiego Uniwersytetu, ser- |
decznie przyjal ponad 1200 |
delegatéw i gosci z 42 krajow 5 |
kontynentéw. Wsrdd nich byla |
réwniez delegacja z Ukrainy §
skiadajaca sie z okolo 50 uczo- |
nych i wykladowcéw wyzszych
uczelni. Nawiasem moéwiac,
Ukraina byla réwniez, w 1983
r., organizatorem IX MZS, kt6- ¢
ry odbyl si¢ w naszym prastarym
Kijowie - historycznym centrum
wschodnio-slowianskiej panstwowosci. du”
Na krakowskim kongresie wystuchano
okolo 650 referatéw i informacji, ponad
680 uczonych-slawistow wzigto udziat wich
omoéwieniu. Byli to: literaci, jezykoznawcy,
etnografowie, folklorysci, filozofowie,
historycy, mtjoiugmxi(, i kulturologowie.
W uroczystodci inauguracji I\ungr(-
su wzial udziat Prezydent RP Aleksan-
der Kwasniewski, ktory wyglosit powital-
ne przemowienie. Zas Papiez Jan Pawel
IT i premier J. Buzek nadestali swoje

pozdrowienia na adres Kongresu.
Na plenarnym pmi(,dnniu Kongresu
wystuchano cztery referaty: “Literatura 51&
wiariska w wykladach Adama Mickiewicza”
{Julian Maslanka, Polska), “Stowiariska filo-
logia i poréwnywalnosé. Od zjazdu do zjaz-

dzkiego”, "Biblia a kultura Stowian” i in.

XII MZS poswigcil wiele uwagi proble-
mowi zwigzanemu z poglebieniem wiedzy
o twérczosci Adama Mickiewicza, Wlaénie
tego tematu dotyczyly prace sekcji “Lite-
ratura stowianiska XVIII i XIX wieku”.

, Migdzy innymi szczegoto-
wo omawiano wplyw twérczo-
§ci A. Mickiewicza na kulture
ukrainska. Iwan Dziuba
(“Szewczenko i"Mickiewicz”,
Ukraina) rozpatrzyl specyfike
ich poezji. Autor zwrécil szeze-
gblng uwage na wspolne cechy
i réznice w mesjanizmie Mic-
kiewicza i Szewczenki jako poe-
téw-tworcow narodu, a takze
na interpretacje w ich poezji
niektérych uniwersalnych
motywow (Bog, Ojczyzny,
Prawda, Stowo, Wygnanie,
historyczny grzech...) w poszu-
kiwaniach formuly narodowe]
jednosci.

Tradycyjnie w ramach Kon-
gresu przeprowadzono dwa
posiedzenia “okraglego stotu”
- “Jezyk polski za granicg” i
“Emigrantologia - nauka o lite-
raturze i kulturze emigracyj-
. Zorganizowano takze miedzynarodo-
wa wystawe slawistycznej literatury nauko-
wej] wydawanej w krajach-czlonkach Mie-
dzynarodowego Komitetu Slawistow w
latach 1993-1998.

Zadecydowano, ze kolejny XIII Zjazd
odbedzie sie w Lublianie (Slowenia) w
2003 roku. Bedzie to pierwszy zjazd w
nowym Tysigclecin

Doktor honoris causa UJ H. Schuster-Sewc i Rektor UJ F. Ziejka

(O.N. Trubaczow, Rosja), “Dialekty- nej”
czne zroznicowanie ogolnostowianskiego
jezyka” (P. Andersen, USA) i “Dwie Slawie:
problem terminologii i problem idei” (S.
Graciotti, Wiochy).

Potem bardzo intensywna praca Kon-
gresu byla kontynuowana w sekcjach: jezy-
koznawstwa i folklorystyki, literaturaznaw-
stwa, kulturologii i in. ()pmw tego prace
prowadzone byly w 21 blokach tematy-
cznych, wsrad kl(m( h szczegdlnie zwraca-
ty na siebie uwage - “Tworczos¢ Jézefa Bro-

Emilia Zulinska

(k&

doktorant Krako




| "Zwiastuje wam
. radoéé \Al're”(q, ktéra

{Jq.dzie udziatem

. c.u*ego narodu; dzis

. narodzil sie nam

- Zbawicie l, l(h'}l*ym

jest C.hvysfuﬁ Pan”,
: (Ek 2,10-11)

T a rados$é, ktorg zwia-
stowal Aniol paste-
rzom w Betlejem, poprzez
dwadziescia wiekéw wypelnia
serca tych, ktorzy uwierzyli w

Jezusa Chrystusa. Wypelnia
ona w szczeg6lny sposéb ser-
ca kazdej rodziny chrzesci-
janskiej i przelewa si¢ na naj-
blizszych, sasiadéw i przyja-
ci6l. Ta rados$¢ plynie z fak-
tu, Ze “dzi$ narodzil sie nam
Zbawiciel”. Chociaz dzialo
si¢ to juz blisko dwa tysiace
lat temu, to jednak dzi$ na
nowo rozbrzmiewa ta wies¢ i
wypelnia serca, domy i
koscioly, miasta i kraje, caly
$wiat. Patrzymy na nowo na
ztébek i ztozone w nim Dzie-
ci¢ na sianie. To mial by¢
znak dla pasterzy i dla nas.
Ten zk6bek, ktéry ustawiamy
W centrum naszego dOIIlI.l, to
nie tylko symbol. Jest to dla
nas wielka i Swieta tajemnica.
Patrzymy na ten zk6bek pop-
rzez naszg wiar¢ i dostrzega-
my w nim Zbawiciela, ktéry
przyszedl, aby obdarzy¢ nas
zyciem wiecznym, aby wyzwo-
li¢ nas z niewoli grzechu i
uczyni¢ wolnymi dzieé¢mi
Boga. Przyjmujemy go z
rados$cig za swego Zbawicie-
la i Pana, gdyz nikt inny, tyl-
ko On jest zwiastunem wiel-
kiego planu zbawienia czlo-
wieka. “Tym, ktérzy Go przy-
jeli, dat moc, aby sie stali

dzie¢mi Bozymi” (] 1,12).
Wykorzystano fragmenty
ksiazki ks. J. Wysockiego
“Rytuat Rodzinny”

(Fragmenty)

“Tylko pamietaj: musisz by¢
szczegblnie grzeczny w czasie
Adwentu, bo inaczej nie naro-
dzi si¢ dla ciebie Pan Jezus”.
Janek pamietal o tym dobrze,
ale nie wiedzial, co to znaczy.
Wstydzil sie zreszta, ze taki jest
niemadry i nie §mial nikogo
pytac.

[...] Po Mikotaju jak co roku
zaczelo sie przygotowanie do
Bozego Narodzenia. Wieczora-
mi, gdy tylko byla jakas godzina
wolna, gdy odrobione byly wszy-
stkie zadania i wykonane to, co
do niego nalezalo w domu,
Janek wyciagal wraz z siostra
pudla z zabawkami i ozdobami
choinkowymi i zabieral sie¢ do
roboty. Po kolei, pudlo za pud-
lem. Po otworzeniu kazdego z
nich okazywalo sie, jak wie-
le jest do zrobienia.[...]
Robota byla dluga i na
pozor ucigzliwa. Przynaj-
mniej tak si¢ mamie zdawa-
lo, bo niejednokrotnie
przypominala i nakazywa-
fa, aby nie zaprzestaé tej
pracy. Ale Janek dziwil si¢
mamie, ze tego nie rozu-
mie. Przeciez przygotowa-
nie zabawek na drzewko to
byla czysta radoéé. [...]
Jezeli t¢ robote odkladal
na koniec swoich zajec to
tylko dlatego, ze wiedzial,
ze najpierw trzeba wyko-
nac¢ swoje codzienne obo- |
wiazki. Pamietal dobrze to, |
co mu mama powiedziala
na poczatku Adwentu: “Jak
bedziesz niegrzeczny, to sie
nie narodzi dla ciebie Pan
Jezus”. Wobec tego staral
si¢ by¢ grzeczny.

[...]"Co to znaczy, ze
Pan Jezus ma si¢ dla mnie
narodzi¢?” Ta mysl towarzy- [
szyla mu wciaz wtedy, gdy
patrzyl na wystawy Swigte-
czne, na ludzi spieszacych
sie.

Na koniec tatu§ przy-
niost do domu choinke.
[...] Stala piekna, zielona,
pachngca lasem i zywica, 1 cze-
kala, tak jak on, na Swieta.

[...] Az przyszedl dzien wigi-
lijny. Dom byl pelen zapachéw
rozmaitych zup, ciast, pieczeni.
Tylko nie wiadomo dlaczego od
samego rana bylo wszystko w
pospiechu i na wszystko za po6z-
no, cho¢ do wieczora byla cala
masa czasu. Mama co chwile
ostrzegala, ze trzeba sie z nig
obchodzi¢ ostroznie, bo moze
im obojgu urzadzi¢ lanie, a jak
dzieci w Wigilie dostana lanie,
to beda je dostawad caly rok.
Przypominala, ze diabel dzisiaj
wszystko robi, zeby ludzi zezlo-
§ci¢, bo chce popsu¢ swieta.

I mimo to doszlo do tego,
przed czym mama ostrzegala,
doszio do awantury. Oczywiscie
przez siostre, ktorg Janek musial
lekko ukaraé. [...] No i oczywi-
Scie wszystko skonczylo sie wiel-
kim laniem. [...] Potem musial
chwile sta¢ w kacie, a co najgor-
sze, mama si¢ na niego obrazi-
la i nie chciala si¢ do niego
odzywac, chociaz on probowal
na wszystkie sposoby. Wobec
tego Janek tez si¢ na mame

S‘_wieta

obrazil. - Jezeli mama si¢ nie
chce odzywad, to nie musi, ale
on do mamy tez nie bedzie
mowil nic. Moze milczed, tak jak
mama, i udawac, ze mamy nie
dostrzega, tak samo jak ona
jego. - Awiec bylo gorzej niz Zle
i to w dodatku w taki dzien. Naj-
bardziej byl wsciekly na siostre,
ktora naraz stala sie taka dob-
ra, najukocharsza i do tego
pokrzywdzona. Do pasji dopro-
wadzalo go to, ze chciala spel-
nia¢ role posrednika miedzy
nim a mamg.

Tak juz zostalo do samego
wieczora. Namyslal sie, czy by
nie p6jé¢ zdomu, zeby nie zasia-
dac przy stole wigilijnym. “Mo-
ze wtedy by sobie przypomnieli
o mnie”. Ale wlasciwie nie bar-
dzo miat gdzie i$¢. U wszystkich
kolegdéw byla tez na pewno

-

Wigilia i byloby to dla nich nie-

zreczne, gdyby on do nich przy-
szedl.[...]

Do Wigili, tak jak w roku
poprzednim, ubral sie w najlep-
sze ubranie.[...] Patrzyl na
pozor obojetnie, jak mama
przygotowywala stél. [...] Bylo
jak co roku. Mama rozsuneta

najpierw stol, potem na Srodku_

umiescila troche siana, przykry-
la stél najpiekniejszym obru-
sem, jaki tylko byt w domu. Z
kolei na obrusie, w miejscu
gdzie lezalo siano, polozyla
oplatek. Ten widok co roku, go
wzruszal, bo wiedzial, co to zna-
czy: oplatki oznaczaja Pana
Jezusa, ktéry narodzit sie na sia-
nie. Ale teraz stal obojetny i
patrzyt zimny jak glaz. Potem
mama rozktadala talerze z
pomoca siostry, ktora podlizywa-
la si¢ mamie jak mogtla i byla
taka uprzejma, ze az si¢ niedob-
rze robilo z tych stodosci. Gwiaz-
dka na pewno juz dawno zaswie-
cila na ciemnym niebie, ale
jakos nikt nie pamietal, by wyg-
ladac przez okno. On pamietal,
ale tez nie wypatrywat jej. Gdy
wieczerza byla gotowa, podeszli
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wszyscy do stotu. Na koniec pod-
szedliJanek. Tata i mama uklek-
li przy stole, ta smarkata tez
uklekla. Ukleknal i on z ocigga-
niem. Tego bal si¢ najbardziej.
Tata zaczal sie modli¢ na glos,
potem wszyscy wstali, tata wzial
Ewangeli¢ i zaczal czytac o tym,
jak to tam wtedy bylo. Stuchal
tego, co znal prawie na pamiec
i bylo mu bardzo smutno. Tak
dlugo czekal na te swieta, tak
myslal, ze moze dla niego Pan
Jezus sie tez narodzi, a tymcza-
sem wszystko sie pokielbasilo i
to przez te ghupig sroke.

Gdy tatus$ skonczyl czytac,
odlozyl Ewangelie, schylil sig
nad stotem, wzial oplatek, pod-
szedl do mamy, zaczal do niej
co§ mowic. Janek juz nie bardzo
slyszal, co tam tatus mowi, tylko
patrzyl na mame. Mama naj-

pierw si¢ umiechata, ale najwy-
razniej z duzym zazenowaniem,
a potem do u$miechu zaczely
dolaczacd sig lzy. Patrzyl na tate.
On byl tez bardzo wzruszony,
ucalowal mame najpierw w
reke, potem w buzie. Janek wie-
dzial, ze kolej na niego. Zrozu-
mial, ze dopiero teraz przycho-
dzi moment najgorszy. Tymcza-
sem znalazl sie w objeciach
mamy i poczul jak wszystko tam-
to, co bylo w jego duszy twarde
jak skala, zniklo. Zrobilo mu si¢
bardzo zal, ze byl taki niedobry
dla mamy, przytulil si¢ do niej i
zaczal plakac jak malutkie dziec-
ko. Styszal tylko jak przez mgle
slowa mamy: “ty gluptasku” i
zyczenia jakies: “zeby byl grze-
czny i zeby sie dobrze uczyl”.
Czul, ze mama glaszcze go po
glowie i najchetniej trwalby tak
przytulony do mamy, bo mu
bylo dobrze, a oprécz tego wsty-
dzit sie: bo jak tu pokazac swojg
zaplakang twarz tatusiowi i sio-
strze. Ale juz znalazl si¢ w ramio-
nach taty, ktdry si¢ tak zacho-
wal, jakby niczego nie zauwazyl,
poklepal go po plecach i powie-
dzial jak zwykle:

- Zebys byl dzielnym czlowie-
kiem i zebym ja si¢ nie musial
za ciebie wstydzic. [...]

Wreszcie trzeba bylo zasiaéc
do stolu. Wszyscy udawali, ze sg
bardzo zajeci jedzeniem zupy.
[...] Potem bylo jeszcze jedno
danie, i jeszcze jedno - trudno
bylo je zliczy¢. Wreszcie pojawil
sa kompot z suszonych Sliwek i
to byl koniec. Wtedy tata powie-
dzial.

- Janek, baw si¢ w koscielne-
go i zapal Swiece.

Wobec tego zaczal zapalac¢
swieczki. Tata zgasil swiatlo i
zaczelo sie koledowanie.[...]

Tak moglby siedzie¢ do
samego rana i koledowad, ale
mama stwierdzila, ze juz pora
spac.[...]

Lezal-w t6zku i przez uchy-
lone drzwi patrzyl na choinke
blyskajaca w ciemnosciach
wszystkimi wspanialoscia-
mi. Bylo mu dobrze jak nig-
dy w zyciu, tak dobrze, ze
najchetniej by umarl ze
szczeScia. Przymruzyl oczy
jak to mial zwyczaj robic.
Kolorowe paciorki mrowi-
ly sie z gory na dél coraz
bardziej, coraz szybciej,
| wreszcie tyle ich bylo, ze az
staly sg calkiem biale - to juz
nie byly paciorki, tylko
zawierucha, ktéra wokol
niego si¢ klebita. Szedl w
S5 niej po omacku, ale wcale
4| sie nie bal. Chociaz platki
£ $niegu wirowaly wokol nie-
go, weale nie czul ani zim-
na, ani wiatru, ani sniegu
na twarzy, bylo mu dobrze
i cieplo. Szed} wcigz nap-
rzod i nie obawial sie, ze
zbladzi. Jeszcze mu tego
nikt nie méwil, ani on
| sobie sam tez nie, ale wie-
dzial, ze idzie do Jezusa,
ktory sie narodzil w staj-
ni.[...]

Nagle znalazl si¢ na
| skraju jakiej$ polany. W
glebi niej zobaczyt stajen-
5 ke. Byla podobna do tej,

¥ ktéra budowal w czasie
Adwentu. Swiatlo, ktére pada-
lo przez otwarte drzwi i okna,
oswiecalo krzaki i drzewa sto-
jace w poblizu. Nagle znalazl
si¢ wewnatrz szopki. Kleczal na
podlodze stajni. Obok siebie
spostrzegl kleczgcego tatusia i
mamusi¢ oraz siostre, ktérzy
usmiechali sie do niego. Poczul
sig tak samo szczeSliwy jak w
czasie Wigilii przy skladaniu
zyczen. Wtedy przypomnial
sobie to, co mama mu powie-
dziata na poczatku Adwentu, ze
jak bedzie grzeczny, to Pan
Jezus narodzi si¢ dla niego.
“Czy Jezus narodzil sie dla mnie
takze?” Poczul, ze musi spo-
jrze¢ w zlobek. “Jezus tam na
pewno jest. Tylko czy ja Go
zobacze?” - przeniknal go gle-
boki niepokdj. Ale przeciez
powinien zobaczy¢. “Przeciez
przeprosilem mame, tate i sio-
stre. Przeciez staralem si¢ byc
grzeczny podczas Adwentu”.
Pelen determinacji zdecydowal
sig. Z oczami pelnymi lez pod-
niost glowe - i ujrzal. Na sian-
ku przykrytym bialg chustg bylo
Dzieciatko.
Ks. Mieczyslaw Malinski
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Mistrz i jego obrazy

N iedawno zauwazalam, ze co$
zmienilo si¢ w pomieszczeniu
naszej Redakcji. Ten niezbyt przytulny
pokdj jakby ozyti zrobilo si¢ w nim jako§
cieplej. Odpowiedz na pytanie: ,Co sige
stalo?” - pomogta mi znalez¢ Ania Cybul-
ska, sekretarz naszej redakcji. Ot6z na
Scianie pojawil sie piekny, olejny obraz,
przedstawiajacy marszalka Pilsudskiego.
To wlasnie dobro¢ i cieplo promieniuja-
ce z oblicza Naczelnika tak pozytywnie
wplynely na aure redakcyjnego pomie-
szczenia.
Obie z Anig postanowilySmy zlozy¢
wizyte autorowi obrazu w jego pracowni.
I oto péznym wieczorem wedrujemy
waskimi ulicami Podola. Ciasny zaulek,
waskie, krete schody i juz wita nas w

drzwiach usmiechniety
artysta. Wymiana nazwisk,
uscisk dloni - zwykla pro-
cedura zwigzana z zawar-
ciem znajomosci. Pierwszy
rzut oka na $ciany praco-
wni, szczelnie wypelnione
obrazami, pierwsze okrzy-
ki zachwytu... i wlasnie
wtedy zgasto swiatto. [ nie
tylko w pracowni naszego
gospodarza - Jurija Guri-
na, ale na calym Podolu.
Artysta okazal si¢ czlowie-
kiem przewidujacym, wigc
wkrétce na stole zaplone-
ly swiece. Ich $wiado stwo-
rzylo bardzo romantyczng
dlmusf{‘r; wlasnie taka,
jaka potrzebna jest do roz-
mowy z prawdziwym
Mistrzem Pedzla.

Jurij Gurin jest absol-
wentem Ukrainskiej Aka-
demii Sztuk Pi¢knych
cztonkiem Zwiazku Arty-
! stow Malarzy. Pracowat
jako konserwator dziet

sztuki, wykonywal ilustra-

cje do ksiazek, wykladal malarstwo,
rysunek i knmp(;nc_;t;- Corocznie bie-
rze udzial w grupowych wystawach
zawodowach malarzy, ktore u(ihn«d;a
si¢ zarowno w U 1\]':!”11(",‘].1]\ i poza jej
granicami.

Jego obrazy zamawiajq i kupuja oso-
by prywatne, organizacje i firmy w
Ukrainie, Rosji, Niemczech, USA, Pol-
sce, Grecji, Austrii, Izraelu, Finlandii,
Kanadzie i w innych krajach. W ciagu
ostatnich dziesieciu lat malarz osobi-
stym przykladem odradza staroeuropej-
skie malarstwo, stosuje starg technolo-
gi¢ i recepture. Mogtam sie o tym prze-
konac na wlasne oczy. Obrazy pana Juri-

ja to przyklad prawdziwej klasyki w

malarstwie.

Artysci

jak twierdzi, bardziej lltlmi_\_‘ ]mrtri‘:.

Gdy zgasto swiatto...

W trakcie rozmowy zapvtalam
mistrza, skad wzigl sig punl\sl zeby
namalowac portret Naczelnika. I okaza-
to si¢, ze odpowiedz jest bardzo prosta.
Ot6z w zytach pana Jurija plynie polska
krew. jt*gnuicicc byt obywatelem przed-
wojennej Rzeczypospolitej. Jeden 7
wujow artysty malowat obrazy, drugi pra-
cowal w teatrze.

O Pilsudskim, o tym jak wygladato
zycie w Polsce za czaséw jego rzadow,
opowiedzieli artyscie jego krewni. Potem
kto§ zamowil portret Naczelnika. Ten
temat bardzo zainteresowal Mistrza. To
whasnie wtedy kupil on ksiazki i inne
materialy dotyczace Pil‘iudskicgu Mate-
rialéw bylo bardzo wiele, zaréwno pol-
skich, dL i ukrainskich. Bardzo pmmz-
nie pt);mkl(m.li to zamdwienie pan
Gurin. Potem namalowatl jeszcze jeden,
Ten
trzeci ]m-;lannwil podarowac¢ Polakom
Jjako wyraz swojej sympatii. Tvm bardzicj,

ez l’uls]\qunmmljc stale kunml\t\ dzie-

ki licznym zamowieniom, ktore Mdmud
otrzymuje.

Jurij Gurin zapytany przeze mnie o
to, co najbardziej lubi malowac, odpo-
wiedzial krétko - martwg nature i por-
trety. Zadowolenie dajg mu prace dob-
rze, wedlug jego whasnej oceny, wykona-
ne: “Dobrze zrobit - na dllv\'lvid\n 7ro-
bil Zle - i na duszy ciezko”.

Bardzo bylam cickawa, czy wspolczes-
ni ludzie lubia byé-portretowani. “Tak” -
krotko odpowiedzial Mistrz. A potem
opowiedzial o tym, ze w obecnej chwili
panuje swoista moda na “marzenia o
przu;lmt‘ Artysia przyjmuje te zamoé-
wienia, ktore mipnm.ld.lnj( go wlasnej
wizji, szczegolnie |(..sh chodzi o styl. Lubi
pr“ummt w stylu “retro” lub w sl\!u se-
cesji”, w stylu XIX wieku.

Smak zamawiajacego, jego zyczenie,
rodzi nowa kompozycje. Mistrz rezvgnu-

je z zamowien, gdy strona zamawiajaca

probuje mu narzucad swoje zdanie.
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Mistrz od razu wyczuwa *-.\\u|f:;.,n "( jak
sam mowi) klienta, wyczuwa, ze wlasnie
on - Gurin - jest jego pnrl:((]s: a. Czesto
wy ]\Ullll]L portrety "z natury”. Zdarza si¢
takze, ze osoby mnm\ud‘]q(e to “ludzie 7
telefonem komor kowym”, tzn. bardzo
zajete, ktorym br ak czasu. W takich prey-
padkach owa osoba zostawia artyscie
fotografie, na podstawie ktérej wy konu-
je on portret. Zdarza sig, ze osoba zama-
wiajaca prosi, zeby na portrecie wygla-
dala tak, jak 15 lat temu.

Artysta rozumiejac potrzeby klienta
chetnie wykonuje podobne zamdwienia.
Portret to nie fotografia, nie kalka. To
obraz, dzieto sztuki. To polaczenie zycze-
nia i marzenia osoby zamawiajacej z
zamyslem tworczym artysty. Mistrz rzetel-
nie wybiera zamodwienia i dlatego jego
klienci odchodzg od niego zawsze zado-
woleni.

Nasz mily gospodarz opowiedzial o
tym jak trudno rozstawac sie ze swoimi
pracami, bo dla artysty wszystkie one to
jak rodzone dzieci. Do niektérych prac
przywiazuje sig tak mocno, ze w ogole
ich nie sprzedaje. A jezeli jest to nieu-
niknione, to wykonuje on zawsze foto-
grafie obrazow. Tym nie I]l]llt] Mistrz
stwicerdzil, ze: “Im nmwi obrazéw wisi na
Scianach pracowni, tym lepiej”

Jeszcze dlugo rozmawialiSmy w tym
chramie sztuki, przy blasku éwiec, o far-
bach, 1((]111:1}05{11 wykonania obrazow,
o konserwacji, o wystawach, w ktérych
bierze udzial Mistrz, o synach artysty,
ktorzy poszli w slady ojca i takze beda
malarzami. Czas szybko minal i pora
byla najwyzsza pozegnac milego gospo-
darza. Na szczescie znowu zablyslo swiat-
lo i mogly$smy w pelni nasyci¢ sie wido-
kiem pigknych obrazéw zdobigeyeh Scia-
ny pracowni.

Dzi¢kujemy panu, panie Jurij, za uro-
czy wieczor. Zas w imieniu calej Redak-
¢ji dzigkujemy za portret Naczelnika.

Dorota Jaworska

ncja literacka

P od taka nazwa odbyla sie w Lubli-
nie konferencja naukowa, zorga-
nizowana przez Uniwersytet im. Marii Cu-
rie-Skladowskiej. w ktérej wzieli udzial
naukowcy z Ukrainy i Polski. Sesje otwo-
rzyt prof dr hab. Jerzy Swiech. Otwarcie
Lasz.cnmll swoja obecnoscia prezydent mia-
sta Lublina oraz radca Ambasady Ukrainy
w Polsce.

Twérczos¢ J. Lobodowskiego diuzszy
czas byla zakazang zaréwno w Polsce jak i
na Ukrainie. Poeta, ktéry po wojnie zvl i
pracowal na emigracji (w Madrycie) mial
ukrainskie korzenie, byt urzeczony Ukrai-
ng, opiewal ja w swoich wierszach. Przewi-
dzial jej niepodleglosé,

Tomik jego wierszy po raz pierwszy oka-
zal si¢ na Ukrainie w roku 1996, w wyda-
wnictwie “Kamieniar”. W zbiorku pod tytu-
lem "Piedri o Ukrainie” zebrane sg poezje
o tematyce ukrainskiej w jezyku polskim i
w przekladach S. Holdynskiego, M. Borec-
kiego. L. Poltawy.

Twérczosc i dzialalnosc J. Lobodow-
skiego rozpatrzono na konferencji wielo-
stronnie: z punktu widzenia literaturo-
znawcow, lingwistow, fachowcow z teorii
tumaczenia, ktérzy reprezentowali War-
szawe, Lublin, Kijow.

Historyczne to dzialalnosci. J. Lobo-
dowskiego jako redaktora pisma “Wolvn”
wlatach 1938-39 wyswietlili historycy z Luc-
ka i Stupska.

Szczegdlne zainteresowanie wzbudzit
referat bezposredniej organizatorki kon-
ferencji dr. Ludmily Siryk na temat “Lite-
ratura ukrainska w przekladach J. Eobo-
dowskiego™.

=) ézef t obodowski -

rzecznilk dialogu

polsko—ukrailf\skiego

Przeklady utworow ukrainskiej litera-
tury ktérych dokonatl ]J. Eobodowski to
ogromnej warto$ci dorobek, ktory potrze-
buje jak najszybszego wydania w postaci
osobnej ksiazki.

W trakcie konferencji odbylo si¢ spot-
kanie z rodzing krewnych poety.

N.§.

Przytaczamy fragment wystapienia
Jozefa L.obodowskiego na temat:

“Wspotpraca polsko-ukrainiska i jej zna
czenie” wygloszonego w Nowym Jorku,
dnia 3-go grudnia 1977 r. w Ukrainskim
Domu Narodowym

"

“...Nasza historia polsko-ukrainska to

jest jedno pasmo bleddw, jedno pasmo

win, jedno pasmo szkad, a ich odrobienia
mysmy si¢ w ogole nie zabierali, albo zabie-
rali si¢ zle i za pézno. No, wiec z tego wnio-
sek, ze czas jest zej$¢ 7 tej wyboistej i czesto
prowadzace] na manowce drogi i zaczad

uczy¢ unikania powtarzania minionvch
l)lq(i(m

W Osrodkach emigracyjnych polsko-
ukrainskich podnosza si¢ coraz to glosy, ze
nalezaloby zapomnie¢ o przeszlosci. prze-
kreslic ja niejako i zaczaé od nowa, ale ja
nie sadz¢ aby to bylo stuszne, przede wszy-
stkim - jest to nie do urzeczywistnienia.
Zaden naréd o swojej przesziodci zapo-
mnicc nie zdola, a ten, ktéry o swojej prze-
szlosci zapomina - staje sie narodem ahi-
storycznym. O przeszlosci nie nalezy zapo-
mnied, ale pamigtajgc o tej przeszlosci trze-
ba umie¢ odréznié plewe od ziarna, trze-
ba odréinic to co bylo dobre od zlego i
uczyC sig, aby wlasnie nie powtarza¢ tvch
rlych czynow.

Szachisci po cickawej rozgrywee, obo-

jetnej czy zostala wygrana, czy przegra-

na, zwvkli sg rozstawiac¢ na szachownicy
pionki i figury i rozgrywa¢ ja bardziej
szezegolowo, niezaleznie od wynikow po
raz drugi, aby zobaczy¢ gdzie mianowi-

cie zostal popelniony blad, gdzie lezy
nawet drobne niedopatrzenie, ktére nie
dopuscito do whasciwego wyniku. I tak
powinno bv¢ z historig, nie powinnismy
si¢ bac grzebad w przesztoSci, nawet wte-
dy, gdy ta przeszios¢ byla zta i krwawa.
Chodzi tylko o to, abysmy potrafili z tego
grzebania si¢ w przeszlosci wyjsc¢ m;;dr/éj—
si pod wzgledem historycznym, a jedno-
czesnie, jezeli zdobedziemy si¢ na uzna-
nie popelnionych win, aby§my wyszli
OCZYSZCZENT POPIZez uznanie Szczerego
zalu, szczerej skruchy. Jezeli w ten spo-
s6b bedziemy pochodzi¢ do naszej wspol-
nej przeszlosci, to na pewno bedzie to
korzysine dla obu stron i ptodne dla wszy-
stkich. ®
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Refleksje/Konkursy

Tradycje i wspolczesnosc

Pokolenia rolnikéw, réoznozawodowej wsi
polskiej i miasteczek w regionach,
wychodzstwie do miast.oraz krajow swiata

Chcieliby$my zaproponowad Wam, Drodzy Czytelnicy, lekture artykuhu
Ryszarda Surmacza z “Naszego Dziennika”, bowiem temat w nim poruszo-
ny dotyczy nie tylko, jak moglby to sugerowad tytul, polskich rodzin.
Autor mowi w nim o sprawach, ktore maja podstawowe znaczenie dla

zycia kazdego narodu.

Rodzina polska

eszcze do niedawna funkcjonowa
ly pojecia: “By¢ z dobrego domu”,
ie¢ dobre wychowanie”, “By¢ dobrze
ulozonym” itd. Pojecia te sg Scisle zwiaza-
ne z atmosfera domowg i pelnia role
porzadkujaca. Rodzina wyznacza perspek-
tywe rozwoju, uspokaja i w naturalny spo-
s6b chroni przed wszelkiego rodzaju
dewiacjami. Rodzina, wreszcie, pozwala
czlowiekowi zachowa¢ godnos¢, a takze
honor.

Rodzina rodzin to Naréd - nauczat Pry-
mas Tysigclecia kardynat Stefan Wyszynski.
Azeby rodzina, a w konsekwencji ‘Narod
mogl istniec 1 rozwijac sig, potrzebuje nie-
podleglego i suwerennego panstwa, syste-
mu zywych wartosci moralnych oraz spra-
wiedliwego prawa do jej i jego obrony.

Poczucie sprawiedliwosci jest potrzeb-
ne nam wszystkim. Zaborcy i ciemigzycie-
le sztucznie powigkszali réznice miedzy sta-
nami Narodu, grajac jednymi przeciw dru-
gim. Dzi§ na réwnej stopie musimy budo-
waé swoja przyszlo$c i realizowaé swoje

ambicje. Warunkiem jednak musi by¢
dazenie do jak najwszechstronniejszego
wyksztalcenia i posiadania “dobrego
domu”. Ten cel powinien nas jednoczyc i
spajac.

Spojnosc panstwa - instytucji, ktéra fun-
kcjonuje dla dobra i powodzenia swoich
obywateli, zalezy nie od naukowej interpre-
tacji, lecz od stopnia wewnetrznej solidar-
nosci. Panstwo nie moze zapomnie¢ o
zdrowiu swojej podstawowej komérki, jaka
jest rodzina. Bedzie ona dobrze funkcjo-
nowata, a Naréd rozwijal sie we wlasciwym
kierunku wowczas, gdy oprze sie o doro-
bek swojej najlepszej tradycji i najwyzszej
kultury; gdy w oparciu o swoje doswiadcze-
nia jasno okreéli polityk¢ wewnetrzng i
zagraniczng, a potem konsekwentnie
bedzie ja realizowac... Tu koto zamyka sie,
bo ponownie wracamy do rodziny jako
jednostki. Od rodziny rodzin zalezy skute-
cznos¢ panstwa i jego politykéw. To rodzi-
ny powinny ksztaltowa¢ ducha narodowe-
go nowych pokolen. B

Wydarzenie T

Konkurs mlodego mistrza ortografii

M istrzostwa polskiej ortografii dla

dzieci odbyly sie¢ w listopadzie
br. w Katowicach. W dziecigcej wersji “ogol-
nopolskiej klaséwki” wystartowalo ponad
200 uczniéw szkot podstawowych z calego
kraju. Tekst przygotowat i podyktowal prze-
wodniczacy Rady Jezyka Polskiego przy Pre-
zydium Polskiej Akademii Nauk prof.
Walery Pisarek. Jego zdaniem dzieci spisa-
ly si¢ lepiej niz startujgcy wpodobnym kon-
kursie politycy.

Yospodare. suuka. koridlkéw.
Zum*xobam’[pmr
gopodons. prapwicdl, koniclli.
%moqvm:hlrmm
UJl‘amlldtifmm mee!

Imprezie patronowaly redakcje: “Ma-
lego Goscia Niedzielnego” i Polskiego
Radia Katowice. Nagrody wreczyl metro-
polita katowicki abp Damian Zimor.

Pierwsza tura nie wylonita zwycigzcy.
Dopiero dogrywka dowiodla, ze najlepsza
jest Ania Lorenc ze Szkoly Podstawowej nr
4 w Debicy. Wraz z nia pierwsze miejsce
zajeta Agatka Winkler z Gliwic. W nagro-
de obie dziewczynki wraz z opiekunami

pojada na 10-dniowg pielgrzymke do Rzy-
mu. Trzecie miejsce zajely ex aequo: Ola
Plantos z Wroctawia i Kasia Bereska z Sie-
mianowic §lgskich. Nagrody specjalne
otrzymala tez pigtka najmlodszych zawo-
dnikéw.

Konkurs poprowadzita autorka dyktan-
da dla dorostych red. Krystyna Bochenek.
Dia tych, ktoérzy cheieliby sprawdzic swoje
umiejetnodci, publikujemy tekst jednego
z dwoch konkursowych dyktand:

“Niemal naprzeciwko domku papuzki
byl klomb w ksztalcic rombu. Obok na
przystrzyzonej grzadce skubala rzezuchg
kozka z brudng broda. Przyszia do papuz-
ki pliszka, zeby jej oddac¢ pozyczone konfi-
tury z porzeczek. Teraz siedzialy na brzez-
ku l6zka.

- Moja céreczka, cho¢ taka watla, nie
miata na tegorocznym Swiadectwie ani
jednej dwéi, a nawet tréi - szeptala papuz-
ka pliszce na uszko. - A to wszvstko dzigk
tej niezapomnianej wrozce z czarodziejska
rozdzka 1 zloto-niebieskim kalamarzem. A
przeciez nowo przyjety nauczyciel jest nad-
zwyczaj surowy. Jesli cos nakaze, a uczen
tego nie zrobi, to go zaraz ukarze dyskwali-
fikacja. Nikt nie chce zawies¢ jego zaufania.

- Musisz kupi¢ swojej papuzeczce jakis
prezencik - doradzala pliszka. - Moze bom-
bki na choinke, moze pompke do rowern,
moze wsuwke do wlosow z kokardka, chrza-
szczem albo z sowka”.

Katolicka Agencja Informacyjna

»n k ur s

ejski i polonijny

Historia narodu powstaje z trudu réznozawodowej pracy obywateli — cywi-
lizacyjnych i upigkszajacych obszar zakorzenianej ziemi ojczystej oraz ksztattu-

Jjacych jezyk, kulture duchowna, panstwo i $wiadomos¢ narodowa.

W konkursie moga uczestniczy¢ wychodZcy ze wsi do miast w kraju oraz
Polacy z diaspory na Wschodzie i Zachodzie. Bardzo potrzebne sg §wiadectwa
ze Srodowiska b. PGR i Spéldzielni produkeyjnych oraz aktualnych rolniczych
spoltek pracowniczych. Nie moze zabrakna¢ przedsiebiorcow z dziedziny pro-
dukgji, handlu i ustug zwigzanych z wsia, jak tez wlascicieli i dzierzawcow wigk-
szych niekiedy folwarkow czyli opiséw nowych zjawisk. Serdecznie czekamy na
wspomnienia bylych i aktualnych réznostanowych ziemian — wracajacych do
gniazd rodowych lub na rubiezowe placéwki ziem polskich przypominajac
patriotyczne przestanki z frontonu dworu Peciach na Mazowszu: “Jam Dwor
Polski — co walczy mezne i strzeze wiernie!.

Potrzebne s3 opisy doswiadczen bezrobotnych: trwale, okresowo i 0s6b
zagrozonych utratg pracy.

Zasadnicza tematyka konkursu — jak w calym dotychczasowym pamigtni-
karstwie — dotyczy drogi zyciowej pamietnikarek i pamietnikarzy w ostatnim
gléwnie dwudziestoleciu — na tle loséw grupy rodzinnej, gospodarstwa, spo-
lecznosci wioskowej, parafialnej i regionalnej oraz spraw oswiaty, zycia spole-
cznego, kulturalnego, obywatelsko-panistwowego, stosunku pokolen, polityki
roinej oraz szans i zagrozen w procesach integracji z silniejszym i dotowanym
rolnictwem Europy Zachodniej — jak tez z mechanizmami jej zlaicyzowanej
plytkiej kultury masowe;j.

Prace konkursowe moga skladac si¢ z dwéch czesci:

1. Charakterystyki rodziny i srodowiska zamieszkania, rodzicéw i rodzen-
stwa, dziecinstwa i szkoly, drogi do zawodu i pracy zawodowej, miodosci, Zycia
kolezenskiego, kulturalnego, organizacyjnego i religijnego, ideatlu partnera
oraz ksztaltu wlasnej rodziny, optymalnej liczby dzieci i aspiragji co do ich

zawodu, roli uniwersvtetéw ludomr_h itp. (dot\czv to takze WYCHODZCOW
W MIESCIE I POLONII)

2. Refleksji, przemyslen, aspiracji oraz dazen i postulatéw — zwigzanych z
zyciem wlasnym i rodziny, Srodowiska lokalnego: oSwiaty, samoksztalcenia,
infrastruktury, przedsigbiorczosci, samorzadnosci regionu, narodu panstwa oraz
Europy i $wiata. W tym — o znaczeniu pontyfikatu Papieza-Polaka oraz o upa-
mig¢tnieniu konczacego sie Il nadchodzacego 11T Tysigclecia Chrzedcijanistwa
(dotyczy wszystkich uczestnikow).

Takze sama panszczyZniana nazwa “chlop” (“cholop™ w narzeczach staro-
rosyjskich — n:cwoln:k) wydaje si¢ juz traci¢ historyczng aktualnoscig. Prosi-
my zatem o opinie na ten temat. Moze blizsza wspoélczesnodci bytaby nazwa —
kmieé, wloscianin, rolnik, farmer, bauer-ladwirt, czy wspélna nazwa history-
czna dla wyksztalconych wiesniakéw: ziemianin — czyli réznostanowy gospo-
darz zakorzeniajgcy naréd polski na wspélnym globie-ziemi?

Bardzo prosimy o mozliwie wczesne zglaszanie na wybrany z podanych adre-
SOW zamiar uczestniczenia w konkursie. Przeslemy wtedy petny obszerny tekst ode-
zwy konkursowej oraz dodatkowe informacje | wskazowki.

Zaznaczamy, ze piszacy sam decyduje co i jak opisac prosto i szczegdlowo.
Mozna dolgczy¢ dziennik miesigca zycia z okresu trwania konkursu. Prosimy o
czytelne, jednostronne rekopisy i kto moze maszynopisy. Objetos¢ dowolna —
ale z doswiadczenia wiemy, ze najracjonalniejsze sa wspomnienia liczace 20-40
stromn.

Dla oceny nadestanych pamietnikéw powolany zostanie Sad Konkursowy,
ktory przyzna nast¢pujace nagrody i wyréznienia:

I nagrode wysokosci - 10000 zt

II nagrode wysokosci - 5000 zi

IIT nagrode wysokosm -3000 zt

Oraz 20 wyréznien po 1000 zt kazde.

Sadowi konkursowemu przystuguje prawa podziatu nagréd i wyrdznien.
KONKURS TRWA OD 16 PAZDZIERNIKA 1998 R. DO 30 CZERWCA 1999 R.

Nadeslane materialy pozostaja u organizatoréw dla celéw poznawczych i
wyd‘.mniczych Na zyczenie, gwarantu]f-mv pelng anonimowo$¢ przy oglosze-
niu nagrod i przy publikowaniu serii ksiazkowej. Autorzy prac drukowanych
ourzymaja honoraria. PAMIETNIKARZE POLONII MOGA PISAC W jE.{YK[
KTORYM NAJLEPIE] WEADAJA.

Zgloszenia udzialu w konkursie (7 podaniem dokladnego adresu wlasne-
go), wszystkie zapytania i prace konkursowe — prosimy kierowa¢ pod wybrany
adres — z dopiskiem “Konkurs wiejski i polonijny.”:

Polski Instytut Kultury Wsi przy TPP: 02-594 Warszawa 45,
ul. J. Bruna 22 m 167, tel. 825-07-21.

Stowarzyszenie “Wspélnota Polska” 00-322 Warszawa,
ul. Krakowskie Przedmiescie 64, 11 p., p. 29, tel: 635 04 40
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esteSmy juz u progu ostat-

niego roku XX wieku. Ba!
Oprécz tego w tym 1999 roku
konczymy drugie tysigclecie. Trzy
dziewiatki wygladaja na kalenda-
rzach jako§ niezwykle i misty-
cznie. Natomiast komputery, ze
swoim sztucznym mozgiem, z tru-
dem odbieraja nastepny rok -
2000.

W glowach ludzkich tez panu-
je pewien zamet, niekiedy grani-
czacy z schizofrenia. Jeszcze 20 lat
temu w powaznym periodyku
naukowym przeczytalem progno-
z¢ stanu psychicznego mieszkan-
cow naszego globu w koncu XX
wieku. Autor, psychiatra ze Sta-
now Zjednoczonych, w swoim
referacie stwierdzal, ze 40 pro-
cent ludzkosdci w 2000 roku
bedzie chorowalo na schizofre-
ni¢. Taka ilos¢ wariatow wplynie
dosy¢ mocno na zachowanie
ludzi. To, co bylo kiedys zupelnie
nienormalne, bedzie w spole-
czenstwach odbierane jako nor-
ma. Poza tym psychiatra amery-
kanski stwierdzal, ze schizofreni-
cy stanowig najbardziej aktywna

czeSc spoleczenstwa. Bo nigdy nie
maja zadnych watpliwosci i
hamulcéw, i natychmiast realizu-
ja swojg idee fixe.

Wariaci anonimowi

Obserwujac to, co si¢ dzieje
w otaczajgcym mnie Swiecie, chy-
ba musz¢ przyznac racj¢ amery-
kanskiemu psychiatrowi. Trudno
mi mowic o calym Swiecie, ale to,
co widze na co dzien np. w Kijo-
wie nie przeczy temu, ze wariaci
na naszym gruncie rosng jak grzy-
by po deszczu. Tylko ze rodnie ich
ilos¢, ale nie jakosc. Bo niestety
bardzo rzadko jest spotykany
rodzaj wariata inteligentnego,
grzecznego. To chyba dlatego, ze
mieszkamy tylko w geograficznym
centrum Europy.

Trudno w naszym zyciu pow-
szednim udowodnid, ze wariat
jestwariatem. Sprawa bylaby ulat-
wiona, gdyby najbardziej aktywny
wariat zalozyl jakies ,Stowarzysze-
nie Ludzi Niespelna Rozumu” z
wlasna legitymacja i pieczatkg.
Ale chyba nie doczekamy si¢ tego,

Nasz charakter

Tiki zdradzajq twoj charakter

Tiki to nie tylko skurcze migéni twarzy, czy tez powtarzajace sie¢
ruchy glowy lub reki. Tikami sa rowniez niektére czynnosci, jakie
wykonujemy automatycznie, nieSwiadomie, mimo woli. S3 one
wyrazem naszych okreslonych stanéw psychicznych, naszego ner-
wowego podniecenia albo, po prostu, wynikaja z pewnych sklon-
nosci naszego charakteru. Za magazynem “Vie Nuove” zamieszcza-
my przeglad najczeéciej spotykanych tikéw. Sprawdz je na przykla-
dzie oséb z najblizszego otoczenia:

% chrzakanie w czasie
moéwienia, szczegdlnie przed
“wyduszeniem” pierwszego slo-
wa - $wiadczy o kompleksie niz-
szosci i wrodzonej niesmiatosci,

* pukanie palcami po
powierzchni stolu - wskazuje na
rozwinietg wrazliwo§¢ muzy-
czng, ale réwniez egoizm, roz-
targnienie i brak troski o
innych,

% czeste glaskanie brwi -
upodobanie do méwienia nie-
prawdy, ubarwiania swoich opo-
wiesci i pochlebstw,

*» gtaskanie lub pociaganie
za wasy - ograniczone horyzon-
ty umystowe,

% pociagganie
(oprécz kataru) - pesymizm lub
nieuzasadniony kompleks winy,

% czeste przygladanie sie
swoim paznokciom podczas
mowienia- udawanie, méwienie
czegoS sprzecznego z prawda,

“ opukiwanie papierosa
przed przypaleniem go - sno-
bizm i fatwe uleganie silniejszym,

nosecim

“* czeste cytowanie podczas
przemowienia myéli innych -
brak wyobrazni i wlasnych prze-
konan, przecietnos¢, ale zara-
zem prawos¢, uczciwosé i czy-
stos¢ duchowa,

% czeste uzywanie superla-
tyw, prawieniec komplementéw
- mierna inteligencja, snobizm
i brak poczucia rzeczywistosci,

%+ kolysanie si¢ na krzesle
podczas czytania lub mowienia -
niesmialos¢, brak pewnoéci siebie,

% sklonnos¢ do uzywania
przezwisk i epitetow - ztosliwosé,

% upodobanie do powta-
rzania tych samych zwrotéw -
stabosc charakteru, odczuwanie
potrzeby cudzego poparcia
moralnego,

% wypisywanie swojego
imienia lub inicjaléow na
murach itp. - umyst dziecinny,
proznosc i brak rozsadku,

% bawienie si¢ guzikiem u
marynarki rozméwcy - updr,
sklonnos¢ do narzucania innym
swojego zdania.

RoPor

poziomie arcymistrza.

Nadzieja polskich szachow

Nowy sukces osiagnat 14-letni Kamil Miton. Zajal on pierw-
sze miejsce w turnieju tzw. ,,szybkich szachéw”™ w Swidnicy.

Wéréd jego przeciwnikow bylo 7 arcymistrzéw klasy mieg-
dzynarodowej i 18 mistrzéw klasy miedzynarodowej. Kamil
wygral m.in. z 15-letnim Rustanem Ponomariowym - najmtod-
szym arcymistrzem klasy miedzynarodowej. Kamil ma szanse
pobié jego rekord, poniewaz wedlug opinii specjalistéw gra na

Nikotaj Spiridonow

Rozmaitosci

Wariat, wrona i Nowy Rok

bo stuprocentowy wariat, nawet
pod strachem $mierci, nie przy-
zna sig, ze jest wariatem. To zna-
czy, ze¢ najczgscie] na co dzien
mamy do czynienia z wariatami
incognito.

Strzezcie si¢ wariatow

To, ze wariaci s3 na kazdym
kroku nie musze¢ ttumaczyc, bo
mamy duzo tego przyktadow. Pare
dni temu o siddmej rano telefo-
nuje facet pod moj numer domo-
wy. O tej godzinie bylem jeszcze w
t6iku, bo ide¢ spac pézno. Dzwo-
nek mnie oczywiScie obudzil,
Facet bez zadnych przeprosin, czy
nawet przywitain od razu zaczat
gadac, ze telefonuje w niezwykle
waznej sprawie, ktéra nie cierpi
zwloki. Stuchatem pdélsenny face-
ta z pie¢ minut, nie bardzo rozu-
micjac o co mu chodzi.

Gdy powiedzialem mu, ze
telefonuje do mego mieszkania,
a nie do pracy i musi szanowac
dutonomig mecgo pl'}-‘\s'u[nt.'gu
zycia, to stuchawka poczerwienia-
la od wyzwisk. Bo to co$ niesa-

|

Informacja

mowitego, abym nie chciat stu-
chac jego genialnych pomyslow.
Wszystko skonczylo si¢ na tym, ze
przerwalem .genialny” monolog
telefoniczny. Juz nie potrafilem
zasna¢. Humor od razu mi sie
popsul. Gdy niebawem wyszed-
lem z domu, to mialem nadzieje,
ze przynajmniej w tym dniu unik-
ne kontaktow z wariatami.

Od czego si¢
zaczela Europa

Wezesniej niz zwykle, w zlym
humorze przyszedlem do redak-
cji, cho¢ nie mialem nic specjal-
nego do roboty. Nagle drzwi
pokoju redakeyjnego otworzyly
sig na osciez i ujrzalem przed
sobg jegomoscia z duzymi czarny-
mi wagsami i wybitnym brzuszku.
Przedstawil si¢ jako ukrainski
znawca historii. Nie majac wyjscia
ewakuacyjnego musialem wystu-
chac calej lekgji 2 historii Ukrai-
ny w dosc¢ szokujacej i .rewelacyj-
nej” interpretacii.

7 tej lekcji znawcey historil
dowiedzialem si¢, ze Europejczy-

Spis ludnosci Ukrainy dopiero w roku 2001

DZIENNIK

cy pochodza od chlopow ukrain-
skich. Gdy poczulem, ze nerwy
moje nie wytrzymujg takiej nawa-
by ,wiedzy”, to walnalem wprost
do znawcy historii.
- A starozytni Grecy tez

pochodzg od Ukraincéw?

Az podskoczytem, kiedy otrzy-
malem odpowiedz twierdzaca.

Bylem prawie nieprzytomny.

Juz cheialem wyleciec na zewnatrz

przez okno. Zaczalem si¢ predko
i nerwowo ubierac, powiedziaw-
szy, ze spozniam si¢ na bardzo
wazne spotkanie. Wyskoczylem z
redakcji jak z plongcego domu.
Troche si¢ p6zniej uspokoilem i
poszedtem sobie w sing dal ulica-
mi Kijowa.

Spfu'cruj;;(' po parku natkng-
lem si¢ faceta w wieku Srednim,
ktérv siedzac na lawce rozmawiat
sam ze sobg. To sie usmiechal, to
gniewal. Dokola byla zasniezona
pustka. Nie chcialem przeszka-
dzac tak cickawej rozmowie. Dla-
tego obszedlem lawke z tyhu. Chy-
ba mnie nie zauwazyl, bo nadal
gestvkulowal jak na mityngu. W
parku zamiast publicznosci kraka-
ta napuszczona wrona i cicho
padal $nieg, nawiewajac mysli
zblizajgcym sie Nowym Roku.

Eugeniusz Tuzow-Lubariski

r zeprowadzenie ogélnoukrainskiego spisu

ludnoéci przewidywane na rok 1999 prze-
niesiono na rok 2001. Taka decyzja zapadita w Gabi-
necie Ministrow Ukrainy.

W rozmowie z korespondentem DK” kierow-
nik dzialu spisu ludnosci Panstwowego Komitetu
Ukrainy ds. Statystyki p. Maria Timonina powie-
dziata, Ze w ankiecie przewiduje si¢ zachowac rub-
ryke ,narodowosc”.

Po likwidacji tej rubryki w paszportach kwe-
stionariusz spisu ludnosci pozostaje jedynyvm doku-

mentem odtwarzajacym sklad narodowosciowy
Ukrainy. Kwestionariusz wypetniany bedzie ze
slow ankietowanych.

A zatem wszyscy obywatele Ukrainy beda mie-
li mozliwos¢ zadeklarowac swoja narodowosc
dokumentalnie.

Dla Polakéw Ukrainy po dziesigcioleciach ter-
roru etnicznego sowieckiej epoki, kiedy to nie-
raz faktycznie zmuszano do zmiany narodowosci
jest to realna szansa uwiarygodnic statystyvke.

BORD

Nowosci

Polski silm’k?

olkswagen mysli o budowie w Polsce fabry

ki, ktéora moglaby produkowaé¢ do pél
miliona silnikéw rocznie — dowiadujemy si¢ nieo-
ficjalnie.

Fabryka miataby powsta¢ w jednej ze specjal-
nych stref ekonomicznych — legnickiej albo wal-
brzyskiej. W ostatnich dniach przedstawicicle Volks-
wagena rozmawiali o tym przedsigwzigciu w Mini-
sterstwie Gospodarki, co wiemy z kilku niezalez-
nych zrodel w tym resorcie.

— Volkswagen negocjuje sprawe ewentualnej
inwestycji na roznych szezeblach, w tym rzadowych
— stwicrdzit dyr. Adam Dobieliniski ze spotki Volks-
wagen-Poznan. Dobielinski nie cheial komentowad
naszej informacji, czy chodzi o zaklad mogacy wyt-

warza¢ do pol miliona silnikow rocznie. Wiado-
mo natomiast, ze budowa takiej fabryki pochlo-
nelaby kilkaset milionéw marek.

Dlaczego Volkswagen rozmawia z rzadem, sko-
ro warunki dziatania w strefach ekonomicznych
okreslajg odpowiednie rozporzadzenia rzadowe i
resortowe? Niewykluczone, ze Niemcom idzie o
czasowe zwolnienie z obowigzku spelniania nie-
ktorych warunkow dziatania w specjalnej strefie.
Np. o zgode rzadu na wykorzystywanie przy poczat-
kowej produkcji wigkszej liczby cz¢sci spoza sfery,
niz przewidujg przepisy.

Volkswagen ma spotke w Poznaniu, ktéra mon-
tuje samochody dostaweze VW Transporter oraz
osobg volkswagen, szkody, seaty i audi. Natomiast
w Gorzowie VW do spotki z Siemensem produku-
je samochodowe wiazki kabli elektrveznveh. Nie-
miecki koncern mysli tez o budowie w Polsce fab-
ryki foteli samochodowych.

A K.
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- Mam takie wrazenie jakby ktoé na nas patrzyl..
] 4 P ¥

zlachta wybrata na kréla

Michata Korybuta Wis-
niowieckiego, syna ksigcia Jere-
miego. Jednak Michat w niczym
nie byt podobny do ojca. Brak
mu bylo uzdolnien. Nie miat
wyksztatcenia, ani doswiadcze-
nia potrzebnego krélowi, nie
znal sig na sztuce wojennej. Nie
umial przygotowac Polski do
obmny gramc cho¢ grozito jej
powaznie niebezpieczenstwo ze
strony Turgji.

Suttan turecki niebawem
wyruszyl przeciwko Polsce na
czele wielkiej armii. Nie bylo
komu powstrzymac tureckiej
nawaly. Bronita si¢ tylko twier-
dza w Kamienicu Podolskim.
Poniewaz odsiecz nie nachodzi-
Ia, zaloga musiala si¢ poddac.
Wojska tureckie poszly dalej w
glab Polski.

W tej groznej chwili pojawit

HIST ORIA DILA PI OT RKA

Michat Korybut

si¢ cztowiek ktory mial odwage i
energi¢ stawic¢ czola tureckiej
potedze. Byl to hetman Jan
Sobieski. Nie mial wprawdzie
dosc wojska, by zmierzyc sig z glo-
wnymi sitami tureckimi, ale
odpieral najazdy tataréw, kiorzy
pomagali Turkom.

Krol zdecydowat sig¢ wysta¢ do
sultana poselstwo z prosba o
pokdj. Turcy podyktowali ha-
niebne warunki, a Polska musia-
ta je przyjac. Zajeli Ukraing i
sasiadujace z nig Podole oraz
zadali, by Polska placila im ha-
racz. Wiadomo$¢ o tym wywola-
fa w Polsce oburzenie zwotano
sejm, na ktérym uchwalono

Wisniowiecki

podatki na wojne i powierzo-
no jej prowadzenie Janowi
Sobieskiemu.

Hetman Sobieski zebrat
kilkadziesiat tysigcy zolnierzy
i na czele tego wojska spotkal
si¢ z ogromng armia turecka
pod Chocimiem, gdzie przed
piec¢dziesigciu laty Polacy pod
wodzg Chodkiewicza pobili
Turkéw. Podobnie jak wtedy,
Polacy odniesli wspaniale zwy-
cigstwo. Bylo to w roku 1673,

Hetman wystat do kréla
wiadomos¢ o zwycigstwie. Nie
wiedzial, ze krél juz nie zyje.

Stanistaw Marciniak

WielmozZna
kotka

I cierpia, cho¢ niestodko.

Buszuje kotka zla:
Mamcsdiepidnbotin; TPk fxnrkotis,
iej . p!;. ’ to zZona pana lwa.
jej wszedzie sprzyja los!
Od kiedy lew ja spotkal, )
zmienila kotka glos. I'ta f’sfatma zwroﬂm
to nie jest moral, nie!
I juz nie raz ryczata Bo... jaka$ mozna kotka
Ze maz jej - to sam lew. za afront gryznie mnie.
ygeyen polgsshy, Pawlo Hlazowyj

a sloniom puszcza krew. (ttum. L. Sobanski)

Przysltowia zimowe

el L—ﬂdy styczen lvmr'2|iwy z :inlcgcrmi,

ato burzliwe z deszczami.
o Na Trzech Kréli (6 1) slohce swieci,
]

wiosna do nas P'v"lt"'“ leci.

g . . k- ar Ui i .
’3 Od :-.:+ycznm do Lrzech i"\»-oil dnia ;.nhirznrq,
i:\r\\'uiq.

rxil{it‘ te t'f“;_- +I.|J<III_‘ I'l\it.':‘;i{}i._l.'

Gdy pewnego razu Alek-
sander Dumas wracal z przy-
jecia do domu, znajomy

go:

- Jak si¢ pan bawil wéréd
dzisiejszego towarzystwa?

- Gdyby mnie tam nie
bylo, to bym si¢ strasznie
nudzil - odpowiedzial
Dumas.

* &

J6zef Ignacy Kraszewski
pojechal w odwiedziny do
przyjaciél. W ogrodzie zo-
baczyl wielkiego psa, ktéry
zerwal sie¢ i zaczal groznie
szczekac.

- Alez nie béj si¢ - uspo-
kajat przyjaciel.

- Chyba wiesz, ze psy,
ktére szczekaja, nie gryza!

- Tak, ja wiem - odrzek}
autor “Starej Basni”, ale
nie mam pewnosci, czy ten

pies wie!

Zapomnial pan zaplaci¢! -
wola kelner do wychodzace-
go goscia.

- Przeciez po to pilem,
zeby zapomniec...

¥ ¥k k

Gos$¢ w restauracji prosi o
rachunek. Podchodzi do nie-
go kelner i pyta:

- Co szanowny pan jadl?

- Zaméwilem golabki -
odpowiada gos¢ - a co jad-
lem, pozostanie tajemnica
kucharza...

* *

- Czy to pan sprzeda mojej
zonie ksiagzke kucharska? -
pyta groznie Kowalski kssiega-
rza.

- Tak. A co si¢ stato?

- Zaraz si¢ pan dowie!
Idziemy do mnie na obiad!

- Tobie sie nigdy nie po-
dobajq podarki, ktére sama
dla siebie robie!

111857 - W Paryzu urodzit si¢ Wojciech Kossak, (zm. 1942),
malarz obrazéw historycznych i batalistycznych, scen rodzajowych
i portretow.

8 I 1918 - Ogloszenie 14 punktéw oredzia prezydenta Sta-
now Zjednoczonych Ameryki W. Wilsona. Punkt 13 méwit o utwo-
rzeniu niepodleglego panstwa polskiego z obszaréw zamieszka-
tych przez ludnos¢ polska.

8 11967 - Na dworcu we Wroctawiu zginat znany aktor filmo-
wy Zbigniew Cybulski {ur. 1927).

13 I 1949 - Urodzil si¢ Andrzej Zaucha, jeden z najwigkszych
talentéw wokalnych, jakie ujawnily si¢ w Polsce pod koniec lat
60. (zginat tragicznie 10 X 1991 r.). '

14 I 1842 - Urodzil si¢ Krzysztof Klenczon - gitarzysta, kom-
pozytor i wokalista m.in. ,Niebiesko-Czarnych”, ,Czerwonych
Gitar”, ,Trzech Koron” (zm. w USA 8 IV 1981 r.).

14 I 1848 - Zmarl Franciszek Arminski, astronom, profesor
uniwersytetu w Warszawie, zalozyciel i w latach 1825-48 pierwszy
dyrektor obserwatorium astronomicznego tegoz uniwersytetu
(ur. 1789 r.).
© 1511869 - W Krakowie urodzil si¢ Stanistaw Wyspianski - dra-
matopisarz, poeta, malarz i reformator teatru polskiego (zm. 1907).

(Dla niewiast)

Poziomo: 3) schronienie dla sukienek, lub |
kochanka; 6) kolorowy i pachngcy - pomaga o

zdobyc¢ sympatie bialogtowy; 7) warzywo - symbol

zdrowia; 8) dzi$§ rzadziej spotykana w rekach
gosposi - wyparla ja torba z folii; 9) pozwala
przezyc trudne momenty psychiczne; 11) manewr
w celu ominigcia czego$; 13) synonim stowa
wkobieta”; 14) tkanina uzywana dla opatrunkoéw;
16) wiosna nieraz zdobi glowy dziewczat; 17)
pozostaja po zuzyciu pasty do z¢béw; 18) nieduza
kolejka po zakupy; 19) np. Zbigniew Cybulski.
Pionowo: 1) tradycyjny ubiér kobiety; 2) os- |
tatni roboczy dzien tygodnia; 3) pozywienie,
7 pokarm 4) corka Zeusa, bogini madrosci; 5) imi¢
SWIleWt:[ stawy autorki detektywow; 10) mate
naczynie kuchenne; 12) delikatesowy smakolyk
(bywa czarny i czerwony); 13) filozof - autor teorii
milosci ,na odleglos¢”; 14) skrawek tkaniny z
informacja przyszyty do wyrobu; 15) moeze
zamienic¢ wiele czynnosci gosposi na kuchni.
Autor: . Fivcio”
Rozwiazanie krzyzowki z nr 102
KOREK, BORNEO, TALON, SENEKA,
RONDO, KAIR, KWIT, CZOLO, DANINA, KARTY, NASTIA,

Poziomo:.

EODEKA.

Krzy_zé;wk; N 103 |

Pionowo: KOLEJARZ, DNIEPR, KOTARA, KONGO,

Rozwiazania prosimy przesyla¢ na adres

DZIENNIK, JODYNA, KENESA, LOK(')L OGROD.

redakcji do 15 stycznia 1999 r.

WYDAWCY:

DZIENNIK

KLO@SKI

» I'azera KuiBceka”- nosisckoMopHui
BP. Vyvaluw “Tozoc Vinai
Numer przygotowalo kolegium redakcyjne
reprezentujgce wszystkie organizacje
polonijne Kijowa
Redaktor Naczelny:
Stanistaw Panteluk

E-mail

Redakcja "Dziennika Kijowskiego’,
Redakcja "Holosu Ukrainy’,
Zwiqzek Polakéw na Ukrainie

Adres redakcji: UKRAINA
252054, Kijow, ul. Gogolewska 23
Dla korespondencji: 252054, Kijow, s/p 2

tel/fax: (044) 216 87 58
: ssdk@adam.kiev.ua

Anpeca penakuii: 252054,
Kuis, Bya.I'oronisceka, 23
Jlnsa kopecniorentiii; 252054, Kuis, a/c 2

Ten./dakc: (044) 216-87-58
E-mail : dsdk@adam.kiev.ua

p/p 26009301360317 B 3anisu. six. 1B
M. Kuesa. M@O 322153 koa 21459978

Peecmp.ceio. KB 818gi0 11.07.1994 p.

maeke nepeanaatn 30678
[lina gorosipHa

Prowadéqca numer:
Ludmila Slesariewa

Za tre$¢ reklam i ogloszen redakcja nie ponosi
odpowiedzialnosci, nie zaméwionych  rekopisdw
nie zwraca i pozostawia za sobg prawo do skrotow
nadsylanych materialow.
l'azeta HagpyKoBaHa 3 roToBHX (HOTOMATPHILb
BijlapnunTea "Kuiscska [lpasia”.

3am. 4948 Tupax 3 000
0123456789



mailto:ssdk@adam.kiev.ua
mailto:dsdk@adam.kiev.ua

